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Caratula Versién Publica

l.- Nombre del area que clasifica :
Delegacion Federal de la SEMARNAT en el estado de Colima

Il.- Clasificacion del documento del que se elabora la versién publica
Version Publica de Solicitud de Certificados Fitosanitarios para la Exportacion

Con bitdcora. 06/BU-0040/05/21

lll.- Partes o secciones clasificadas, asi como las paginas que la conforman.
Se clasifican los datos personales, domicilio, OCR de Ia credencial de elector.

IV.- Fundamento Legal indicando el nombre del ordenamiento, el o los articulos, fracciones,
parrafos con base en los cuales se sustenta la clasificaciéon, asi como las razones o

circunstancias que motivan la misma.

La Informacidon sefialada se clasifica como confidencial con fundamento en los articulos 113
fraccion | de la LFTAIP Y 116 primer parrafo de la LGTAIP, por tratarse de datos personales
concernientes a una persona fisica identificada e identificable.

V.- Firma del titular del drea.

Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 84 de Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
naturales, en suplencia, por ausencia del titular de |z Delegacion Federal* de la SEMARNAT en el estado de Colima, previa
designacion, mediante oficic No. 0288/2021, firma el Subdelegado de Gestion para la Proteccion Ambienta] vy Recursos
Naturales.

VI.- Fecha, nimero e inculo al Acta de la Sesién del Comité donde se apruebe la versién
publica. DELEGACION FEDERAL
ESTADO DE COLIMA

16 de Julio de 2021, Acta-02-2021-SIPOT-1T-EXXVI|

http://dsiapmdev.semamat-gﬂb.mxﬁnai,/X}(XI}{IZDEET/SIPOT!A(_Z_TA 02 2021 SIPOT 1T FXXVIl.pdf




. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS i
-- SECRETARIADE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATU RALES
. DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIE] CATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

i o ; ' e ; | "2021, Afio de la Independencia”

No: de bltacnra BEIBU-ﬂﬂtiOIDSJm 2T e : e Fulid-Nn.: 06-029-21

Descnpmﬁn de[ envfnfﬂescnptmn of consi gnement
- Beschreibung der Sendungf[)escnphnn de L'envoi

Nombre y y direccion del expc:rtadurmame and address of expnrtermame und Adresse des Expnrteursfhlurn et adresse de I
exportateur | i

PROTEAK UNO S.A.B DE C vV

PUN010918KN4 i

, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO

Nombre y direccién del desﬂnatanafﬂame and -address of mnslgneemame und Adresse des Empfangersf Nom et adresse du
destinataire | | |
|HERAME.GE

EMIRATOS ARABES UNIDOS

Nimero y descripcion de los bultos/ Number and description of - | - |Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Anzahl und -Bes:hreibungder Packstlicke/Nom et description des - |Kennzeichen/Signes distinctifs:

colis: 1416 TROZAS DE MADERA EN ROLLO DE TECA (TECTONA - :
GRANDIS) NUEVA CON CORTEZA DE MEDIDAS Y TAMANOS -~ [NINGUNA
DIFERENTES, BL 6299715400 CONTENEDORES: "FCIU9463074, & o 22 ]
OOLUS737254, CSNUE878987, 0OCU7564240, FSCUB669368" CONUN  |Puerto de cargamento/Port of -
VOLUMEN TOTAL DE 86.392 CBM - ~ |leading/Ladungshafen/Port de changement

|MANZANILLO, COLIMA, MEXICO

Lugar de origen/Place of . - - |Medio de transpnrtefi.’weans of "~ {Punto de entrada/ Poin of

origin/Ursprungsort/Provenance 1 mnveyanceﬂ' ranspnrtsmltteHMnyen de- entry/Grenzubertritsort/Point d'entrée
| o8 transpurt o S o SR o s
. __MEXiCO e BT L Py on SN o e - |TUTICORIN
' | | 5 nEgt:mn Al TS e Wil ' _|INDIA (REPUBLICA DE LA)

Cantidad y nnmbre del prnductu{Nnmbre I:-ntamcc de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Nienge undj

Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der- Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanique de végétaux)).

86.392 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA TECA, Tectona grandis

VICTORIA #360. COLONIA CENTRO C.P. 28000 COLIMA, COL.
Tels: (312)3160502;, www.gob.mx/semarnat - -

- —




. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS | |
- SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
o 'DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA

"2021, Ano de la Independencia”

" CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
~ PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

SECRETARIADE MEDIO AMBIENTE
YRECURSOS NATURALES

L T
== e vy L

Por el presente se certifica gue las plantas, parteé de plantas o nfmductus vegetales anteriormente descritos, o0 muestras representativas de las
mismas fueron-inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de p'lalgas_ de cuarentena, y practicamente
. |exentos de otras plagas nocivas y se considera que se gjustan a Ias-d:spnsi:innes:ﬁtosanltanas vigentes en e pais importador. -

This is to certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been inspected according to apropiate procedures and are
cmi'usidered to be free frmEn uargnﬂne pgsts,.and Eracﬁr:.glly free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current
s phj_rtasanitary regulations of the importing country. i i s : A

s Wird hier bescheinigt da2 oben beschriebenen Fﬂanzen,'Pﬂanzemeilen.nder sflanzlichen Erzeugnisse Engesarpt oder durch Stichproben mit den
g':-:&igr'na*:\xarlE Methoden g?ﬂndllch sind untersucht geworden und frei von Duarentanper-schﬁdlinﬁen und praktisch frei von anderen Echépdlmgan befunden
‘fwurden,und es wird angenommen, da® sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschrifien des infuhrlandes geignen. :

| est certifié que les végetaux, cest parts ou ﬂruﬂuité décrits nidessustuu bien un echantilion représentatif, ont été inspectés on suivant les procédés

en vigueur et ils ne porfent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que l'on considerem qu'ils sons accord
avec la réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur. - . . . .

ITratamiento de fumigacién 6 desinfeccion(si lo exige el pais- importador/ Fumigation or desinfection 'u;hjnent (if required by impurtin_g contry)f
 |Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhriand gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (4 remplir sur la demande du pays importateur)
IFecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement

04 de Mayode 2021 - |Quimico S

Producto Quimicq-{ingr&dient& activo)/Chemical (active ~ |Duracién y temperatura/ Duration Concentracion/Concentration/

|ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique “|and temperature/Dauer und Konzentration/Concentration
|(composé actif) E |Temperatur/ Durée et 148 gr/m3

BROMURO DE METILO | temperatura

SeNEYRREN. -~ |24nrs.astcc . |
Sello/Seal/Siege)/GaR mn - ' - | Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusétzliche Erklérungen/
SRR Declarations supplémentaires |

,:?G '_._:'5'_.: ‘ff, . : :
' (Tectona grandis) -FSC 100% SCS-FM/COC-004302

—

~[Nombre del- funcionario autorizado/Name of authorized Officer/Name der|
|Behorden/Nom du fonctionnaire =~ =~ : :

d'expedition

COLIMA, CQLMEEEE&% ' _ ' EL SUBDELEGADO DE GESTION PARA LA PROTECCION AMBIENTAL
" S JON FEDERAE ~ |YRECURSOS NATURALES St

: “Con fundamento en lo di_spuestﬁ' en "_et articulo 39, en concordancia arménica e interpretativa
con los articulos 19 y 40, todos del Reglamente Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y
|Recursos Naturales y de mnfnnﬁidad con los articulos 5 fraccién XIV y 84 de ese mismoj
ordenamiento reglamentario, en suplencia por ausencia definitiva del Titular de la Oficina de
Representacion de la- SEMARNAT en el Estadu'_da' Colima, previa designacion come Encargado
' _{del” DESpathﬁ mediante oficio No. 0288/2021, firma el C. Pablo Zamorano de Haro,
Subdelegado de Gestion para la Proteccion Ambiental y Recursos Naturales."

Fecha/Date /Datum/Date T TRl R e T e

'_qu LaeT an B 0o ¥ o ~MlIMA

17 de Mayo de 2021
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VICTORIA #360. COLONIA CENTRO C.P. 28000 COLIMA, COL..
. - Tels: (312)3160502, www.gob.mx/semarnat




